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Egykor Petdfi is gyakran megszéllt e hézban, igaz,
csupan jobb hijan halt meg a Fehér l6hoz cimzett fo-
gadéban egy-egy éjszaka, mert akkoriban még ven-
dégfogadé volt Pesten a mai Rak6czi Gt 15. Késébb
— hényatott térténelm( véros épiileteihez méltéan —
a legkiilonboz8bb cégérek keriiltek a kapu f6lé, még
Csdth Géza is megemliti napléjdban, mennyire szfve-
sen jart a szebbik nem hédoléinak e falak kozt ott-
honra taldlé mdintézményébe... A pesti belvarosnak
e kétségteleniil impozéans épiilete h{f maradt a 15-6s
szdmhoz, mikdzben tdbb 4tépitésen, funkciévaltdson
esett 4t. A timpanon homlokzatd, klasszicista épiilet
aztdn megtaldlta vildgvarosi helyét: kulturalis koz-
pont lett bel&le. A Cseh-
szlovdk kultiira budapesti
kizpontjaként vehette bir-
tokdba az érdekl6ds ko-
zOnség. 1993. janudr 1-je
6ta pedig Szlovdk Intézet.
Filmvetitések, zenei,
szinhézi elBadésok, tor-
ténelmi és irodalmi kon-
ferencidk, s&t, kereske-
delmi tal&lkozék irdnyi-
tottdk mar e helyre a fi-
gyvelmet, ldtogatottsdga-
nak szintje egy csapésra
megemelkedett.

E fordulatban kiemel-
ked8 szerepe volt Karol
Wlachovskynak, aki 6t esz-
tendeje &ll a budapesti
intézmény szolgélatdban és aki 1993 6ta a Szlovék
Nagykovetség kiilén gazdasagi egységeként mtkods
Szlovék Intézet igazgatéja. Wlachovsky a magyar iro-
dalom kival6 ismer&je, neves m(fordité, munkassa-
gat dfjakkal is jutalmaztdk; 1993-ban Fiist Milén-,
1994-ben Déry Tibor-dfjat kapott.

A Szlovék Intézet igazgat6jat kultdrdiplomaéciai te-
vékenységérSl és mforditéi hitvalldsarél kérdeztiik.

— Az intézmény az On miikidése kezdetekor ébredt Csipke-
rézsika-dlmdbdl. Mi volt e vdltds filozéfiai hdttere?

— Kiilhonban m@dkédé intézmény csakis akkor lehet
sikeres és hatékony, ha irdnyit6i tudomésul veszik:
megkeriilhetetleniil fontos a befogadé fél. A madlt
rendszerben ezeknek az intézményeknek semmi esé-
lylik sem volt arra, hogy bet8ltsék igazi feladatukat,
éppen a kézponti elképzelések mogdtt meghtizédod,
rugalmatlan gondolkodés miatt.

— Azt gondoltdk, hogy a kizonség ,eszi-nem eszi, nem kap
mdst”?

— Pragdban dontétték el, mit kell a magyar publi-
kum elé vinni, annak ellenére, hogy itt az ideolégiai
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jott a diplomata-miifordit6

kozeg jéval drnyaltabb volt. Az intézet nem volt tébb
a hivatalos politika meghosszabbftott karjanal, nem
csoda hét, ha dltaldban kongott az {irességtél.

— Szdmitott rd, hogy diplomdciai feladatot is el fog ldtni,
vagy csupdn belecsoppent ebbe a szerepbe?

— Vératlanul ért, &m abbél a szempontbél mégis-
csak fel voltam ré késziilve, hogy ismertem Magyaror-
szdgot, ismertem a terepet. Tudtam, kire lehet t4dmasz-
kodni, t&bb éves irodalmi bardtsdgaim is segftettek.
Mér 6tédik éve vagyok, dolgozom ebben a h4zban,
én voltam az utolsé szdvetségi igazgatd és lettem az
elsé szlovak direktor. Valaki, aki az utolsé és egyben
az els6... Izgalmas torténelmi, irodalmi, képz&mvé-
szeti vonatkozds(l prog-
ramokkal sikeriilt meg-
nyerniink a magyar értel-
miségnek azt a rétegét,
amelyik elfogulatlan:be-
fogadé. A

— Alapvetd feladatdt te-
kintve mi sem vdltozott?

— Kulturdlis missziét
kezdtem el betéiteni
méar akkor, amikor még
csak irodalommal, lap-
szerkesztéssel és kdnyv-
kiadassal foglalkoztam
Szlovékidban. Amit fiatal
szerkeszt&ként kezdtem
— a maés nyelvi kdzegben
valé megnyilatkozdst —,
azt most frasban foglalt,
hivatalos megbfzdsként végzem Magyarorszdgon.

— On honnan szdrmazik, az egykori Csefiszlovdkia melyik
vidékérdl?

— GOmororszagb6l!... A tdrténelmi Magyarorszag-
nak ezen a teriiletén mér a XIII. szdzadban, a tatérj4-
rast kdvet8en kialakultak az egyiittélés magatartés-
beli és gondolkodédsbeli alapjai. Tehat akkoriban,
amikor IV. Béla behivatta a bédnyavidékre a német és
az olasz telepeseket, amikor megérkeztek az evangé-
likusok a f&ként katolikus 8slakossdg kdzé. A gdbmo-
riek hiresen tiirelmes magatartdsi emberek. Olyan kivald
szerkeszt&k keriiltek ki e tdjrél, mint Pavel Dob3inskd,
aki Rozsnyén kiadta az elsé szlovdk népmesegyf(ijte-
ményt, de a gdmori iskola padjat koptatta Pavel Jo-
sef Safarik, a szlavisztika atyja is. Alkatilag mas be4l-
Iftottsdgdak voltak a ggmoriek, mint példanak okaért
a Turéc megyeiek.

— On ott is sziiletett?

— Véletlentil éppen Kassén l4ttam meg a napvilé-
got, de ez igazan a vak véletlen dolga, mert ott volt
kérhaz akkoriban a kdzelben. Kassa akkor az els& bé-
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csi déntés értelmében Magyarorszaghoz tartozott.
Nagyapdm, aki Rozsnyén volt a gimnézium igazgat6-
ja, aznap tanfitasi szlinetet rendelt el. Egyébként & a
budapesti egyetemen végzett, csalddja Csehorszég-
b6l vagy Dél-Ausztridbdl keriilt 4t Turéc megyébe.
Nagymamém szepesi szldv keresked&k famfilidjabél
valé volt, Nagyvarad kornyékérdl szdrmazott. Az 1875
utdn bekdvetkez6 magyarosfitdst — azt hiszem — nem
is fogadt4k kiilénos kényszerként. Aki kispolgari élet-
stflust kivant élni, nemigen keriilhette el a magyaro-
sodas folyamatat.

— On ezek szerint kordn megtanult magyarul?

- Eppenséggel nem. 1945 utdn més szelek fajtak
Rozsny6n. Anyadmt6l hallottam, hogy egyszer(ien
nem akartam magyarul beszélni, és tudatosan keriil=
tem a magyar kifejezések hasznélatat. Nagysziileim-
nek két és fél hektdros kertjiik volt, én mégis vala-
mennyi névényre azt mondtam: kukurica... Tudat alatt
mégis volt fogékonysdg bennem a magyar nyelv
irdnt, de ezt csak akkor fedeztem f&l magamban, ami-
kor ldttam, hogy a nyelvtudés el&ny... ugyanis Verne
Gyula kivdlé6 magyar forditasban elérhetd regényeit
kezdtem el bdngészni... Az dltaldnos iskolat Pozsony-
ban fejeztem be és pozsonyi gimnaziumban érettsé-
giztem is 1958-ban. Miutdn t&bbszér hidba ostro-
moltam felvételi kérelmemmel a bolcsészkart, végiil
mésfél évre kdzgazdész hallgatd lettem a M(egyete-
men.

— Mi volt az oka az elutasitdsnak?

— Valamely ,j6éakarém” névtelen levelének k&szén-
hettem életutamnak ezt a vargabet(jét, amely azu-
tdn mégis hasznomra valt, hiszen azéta tébbszér volt
nélkiildzhetetlen sziikségem kodzgazdaségi ismeretek-
re.

— Példdul mostani megbizatdsakor is.

- Csakdgy, mint amikor 1968 utdn a Tatra Kiad6
kereskedelmi igazgat6helyettese, azutdn a vildg-
irodalmi részleg vezetSje, kés8bb megvalasztott
igazgaté lettem.

- Addigra mdr a bolcsészkart is elvégezte?

- A Mdegyetemi fizika szigorlat utén tiistént — ott-
hagyva csapot-papot — koényvesbolti eladénak sze-
g8dtem el. Utébb mégiscsak sikertilt kieszkbzélni a
felvételt, s tekintettel j6 tanulményi eredményeimre,
a déként6l engedélyt kaptam, hogy egyetemistaként
munk4t véllalhassak a ,Szlovdk Szemle” — 1880-ban in-
ditott, ma is megjelend irodalmi lap — szerkeszt&sé-
gében. Ekkor, a '60-as években bedramlé, féként len-
gvel, francia, német gondolkodds hatott Szlovékié-
ban. A lapnél kaptam az elsé forditéi feladatot, hu-
szonkét évesen lettem kritikai rovatvezet. Akkoriban
a Szlovékidban él6 magyar alkoték munkdi is a szlovdk
irodalom elvdlaszthatatlan részeként jelentek meg haséb-
jainkon. A csehszlovéakiai magyar nyelv{ kortérs pré-
z&n keresztiil jutottam el végiil az egyetemes magyar
irodalomhoz. Az akkoriban Pozsonyban é16 Monoszldy
Dezs$ kereste a kapcsolatot a fiatal szlovék frékkal,
kritikusokkal, Ggyszélvdn majdnem tdbbet forgott

szlovdk tdrsasdgban, mint magyarban. K&rnyezeté-
hez tartozott Dobos Lészl6 is, az ,lrodalmi Szemle” f6-
szerkeszt8je, aki 1968-t6] 1970-ig a szlovak korméany
minisztere, kés&bb a Tatra Kiad6hoz tartozé Madéch
Kényvkiadé igazgatéja lett. Hozzéjuk tartozott Duba
Gyula fré, Gjségfré is, a falusi élet kivdlé ismerGije.
Amikor Monoszl6y 1968-at kévet&en 4ttelepiilt Ujvi-
dékre, a pozsonyi magyar alkoték elszigetel&dtek. Ez
a nyitottabb korszak '68 utdn minden tekintetben le-
zarult, még Miroslav Valek, a kival6 kolts, aki kultura-
lis miniszter volt, sem tudta megvédeni a progressziv
irodalmi vonalat. Mégis az & érdeme, hogy Szlovékié-
ban nem térténtek olyan letiltdsok, mint Csehor-
szdgban, ahol a hatszéz tagi frészovetség kétharma-
dat ,amputéltdk”. A politikai hatraarc utédn — 6t éves
szerkesztési gyakorlattal — keriiltem a Tatra Kiadé-
hoz.

— A magyar (rékizdsség mikor lépett ki bezdrkozdttsdgdbdl?

— A fordulatot Grendel Lajos és nemzedékének szfn-
relépése hozta. A kiadénél 1975-76-ban kaptuk a fe-
ladatot: mi, mforditék foglalkozzunk a jelenkor
nemzetiségi irodalméval. A kozeled6 KISZ-kong-
resszus okozta e lazas sietséget, ugyanis a hivatalos
kultdrpolitika fel akart mutatni valamit a kdnyvkia-
déas terén is. Ekkor 4llftottam 6ssze a fiatal magyar irék
prézai antoldgidjdt. Rohammunka volt, két hénapot
kaptunk r4. E munka sordn nyilvdnvaléva vélt, hogy
feln&tt az 4j nemzedék, amely &sszességében — meg-
ftélésem szerint — tehetségesebb a megel&z6nél. Ez
természetesen nem vonatkozik olyanokra, mint Tézsér
Arpéad, vagy a mar emlftett Monoszl6y.

— Szfve szerint milyen forditdsi feladatokhoz vonzodott?

— Azt kerestem, ami hidnyzott a szlovak irodalom-
bél. Nalunk csak a '60-as években kezdte felhivni ma-
géra a figyelmet az az életérzés, ami a meghonosodé
kispolgari varosi élet velejaréja. A kdvéhazi irodalom
Magyarorszagon mar Kridy, Tomdrkény idejében vi-
régzott, és kiilén nyelvi fzvildgot képviselt. A '60-as
években tehéat kapéra jott, hogy éppen ezt a vonula-
tot kdvethettem fordft4saimmal. A Magyar {részévet-
ség jovoltdbbl 1976-t6] kezd6dGen minden évben
egy hénapot tdlthettem magyar nyelvi koézegben.
Megismerkedtem olyan mesterekkel, mint Orkény Ist-
vén, Szentkuthy Miklés. Zugléban laktam, de bejartam
Budapest peremvidékét, hétvégeken a kiskocsmék-
ban hallgattam a sikatornyelvet, mondhatni, ragadt
ram az €18 magyar sz6. Tulajdonképpen ez id6 téijt
tanultam meg magyarul. Amikor Kertész Akos ,Makra”
cfmfi regényét forditottam, '79-ben, taldkoztam az
fréval Szigligeten. Tisztdban voltam vele: példatlan
szakmai feladat el&tt &llok. A fiatal szlovdk nemzedék
e kényvb8l értette meg, mi is tértént Magyarorsza-
gon 1956-ban. Egyesek szerint ez lett a legjobb for-
dft4som.

— Es On szerint?

— En a legsikeriiltebbnek Kosztoldnyi ,Esti Kornél"-ja-
nak szlovédk nyelvbe valé atiiltetését tartom.

- Haller Szilveszter
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